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Spolo¢ny navrh
NARIADENIE RADY,

ktorym sa meni nariadenie Rady (EU) & 833/2014 o restriktivnych opatreniach
s oh’adom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situaciu na Ukrajine
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DOVODOVA SPRAVA

Nariadenim Rady (EU) &. 833/2014 sa zakazuje predaj, dodévka, presun alebo vyvoz
tovaru a technoldgii s dvojakym pouzitim akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu
vV Rusku alebo na pouzitie vV Rusku, ak tieto polozky s ur¢ené na vojenské pouzitie
alebo pre vojenskych koncovych pouzivatelov. Zakazuje sa nim aj predaj takéhoto
tovaru atechnoldgii konkrétnym pravnickym osobdm v Rusku a zakazuje sa
poskytovanie technickej pomoci ainych suvisiacich sluzieb, ako aj financovania
a finan¢nej pomoci Vv savislosti s takymto tovarom a technol6giami. Okrem toho sa
v iiom vyzaduje, aby prevadzkovatelia ziskali predchadzajice povolenie na predaj,
dodavku, presun alebo vyvoz ur€itych technologii pre ropny priemysel v Rusku,
a zakazuje sa poskytovanie suvisiacich sluzieb potrebnych na hlbinny prieskum ropy
a jej tazbu, arkticky prieskum ropy a jej tazbu alebo projekty zamerané na bridlicova
ropu v Rusku vratane jeho vyhradnej hospodarskej zény a kontinentalneho Selfu.
Zaroven sa zakazuje poskytovanie technickej pomoci V sOvislosti s tovarom
a technoldgiami uvedenymi v Spolo¢nom zozname vojenského materialu Eurdpskej
Unie alebo v suvislosti s poskytovanim, vyrobou, udrzbou a pouzivanim takéhoto
tovaru. Ukladaju sa tiez obmedzenia na vstup na kapitalovy trh pre niektoré ruské
finan¢né institlcie.

Nariadenim Rady (EU) ¢&. 833/2014 nadobudaju u¢innost’ uréité opatrenia stanovené
v rozhodnuti Rady 2014/512/SZBP.

Rozhodnutim Rady (SZBP) 2022/XXX sa meni rozhodnutie Rady 2014/512/SZBP
a zavadzaju sa dalSie cielené hospodarske sankcie po tom, ako prezident Ruskej
federacie podpisal dekrét, ktorym sa uznava ,nezavislost' a zvrchovanost™ casti
Doneckej a Luhanskej oblasti Ukrajiny, ktoré nie su pod kontrolou vlady, a ktorym
sa ruskym ozbrojenym silam nariad’uje nasadenie Vv tejto oblasti.

Rozhodnutim Rady (SZBP) 2022/XXX sa zakazuje financovanie Ruska, jeho vlady
a centralnej banky.

Tieto zmeny patria do rozsahu posobnosti zmluvy, apreto je na ich vykonanie
potrebné regulacné opatrenie na Urovni Unie, predovSetkym V snahe zabezpec€it' ich
jednotné uplatiovanie vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

Vysoky predstavitel’ pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostnu politiku a Komisia by preto
mali navrhnat’ zodpovedajicu zmenu nariadenia (EU) ¢. 833/2014.
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2022/0056 (NLE)
Spolo¢ny navrh

NARIADENIE RADY,

ktorym sa meni nariadenie Rady (EU) ¢. 833/2014 0 restriktivnych opatreniach

s ohPadom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situaciu na Ukrajine

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o0 fungovani Eurdpskej Gnie, a najmé na jej ¢lanok 215,

so zretelom na rozhodnutie (SZBP)2022/xxx! z XX. februara 2022, ktorym sa meni
rozhodnutie 2014/512/SZBP o restriktivnych opatreniach s ohladom na konanie Ruska,
ktorym destabilizuje situaciu na Ukrajine,

so zretelom na spoloény navrh vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci
a bezpe¢nostnu politiku a Europskej komisie,

ked’ze:
1)

()

(3)

(4)

Rada 31. jula 2014 prijala nariadenie (EU) ¢&. 833/2014 o restriktivnych opatreniach
s ohl'adom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje situaciu na Ukrajine.

Nariadenim Rady (EU) &. 833/2014 nadobudajii uéinnost’ uréité opatrenia stanovené
v rozhodnuti Rady 2014/512/SZBP a zakazuje sa predaj, dodavka, presun alebo vyvoz
tovaru atechnoldgii s dvojakym pouzitim akejkol'vek osobe, subjektu alebo organu
V Rusku alebo na pouzitie v Rusku, ak tieto polozky su urcené na vojenské pouZitie
alebo pre vojenskych koncovych pouzivatel'ov. Zakazuje sa nim aj predaj takéhoto
tovaru atechnologii konkrétnym pravnickym osobam v Rusku azakazuje sa
poskytovanie technickej pomoci ainych suvisiacich sluzieb, ako aj financovania
a finan¢nej pomoci Vv suvislosti s takymto tovarom a technolégiami. Okrem toho sa
Vv iom vyzaduje, aby prevadzkovatelia ziskali predchadzajice povolenie na predaj,
dodavku, presun alebo vyvoz uréitych technoldgii pre ropny priemysel v Rusku,
a zakazuje sa poskytovanie suvisiacich sluzieb potrebnych na hlbinny prieskum ropy
a jej tazbu, arkticky prieskum ropy a jej tazbu alebo projekty zamerané na bridlicova
ropu v Rusku vratane jeho vyhradnej hospodarskej zény a kontinentalneho Selfu.
Zaroven sa zakazuje poskytovanie technickej pomoci v suvislosti s tovarom
a technolégiami uvedenymi v Spolo¢nom zozname vojenského materialu Eurdpskej
Unie alebo v savislosti s poskytovanim, vyrobou, tdrzbou a pouzivanim takéhoto
tovaru. Ukladaja sa tieZ obmedzenia na vstup na kapitalovy trh pre niektoré ruske
finan¢né institucie.

Prezident Ruskej federacie 21. februara 2022 podpisal dekrét, ktorym sa uznava
,hezavislost’” a zvrchovanost™ ¢asti Doneckej a Luhanskej oblasti Ukrajiny, ktoré nie
st pod kontrolou vlady, a nariadil nasadenie ruskych ozbrojenych sil do tejto oblasti.

Vzhl'adom na véaznost’ situacie Rada [DATUM)] prijala rozhodnutie 2022/XXX/SZBP
z XX. februara 2022, ktorym sa meni rozhodnutie 2014/512/SZBP a ukladaju sa

U.v.EUL,,s..
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dalSie restriktivne opatrenia zakazujuce financovanie Ruska, jeho vlady a jeho
centralnej banky.

(5) Nariadenie (EU) &. 833/2014 by sa preto malo zodpovedajiicim spdsobom zmenit,
PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nariadenie (EU) &. 833/2014 sa meni takto:
1. V ¢lanku 1 sa pismeno f) bod iii) nahradza takto:

,»ii1) vSetky ostatné cenné papiere, ktoré zakladaju pravo na nadobudnutie alebo
predaj takychto prevoditelnych cennych papierov alebo na vyrovnanie
V hotovosti, ktoré sa uréuje na zaklade prevodite'nych cennych papierov;®;

2. Vklad4 sa tento ¢lanok:

., Clanok 5a

1. Zakazuje sa priamo alebo nepriamo nakupovat prevoditel'né cenné papiere a nastroje
penazného trhu, ktoré boli vydané od [14 dni od datumu nadobudnutia G¢innosti],
predavat’ ich, poskytovat’ v suvislosti s nimi investi¢né sluzby alebo pomoc pri ich
vydavani alebo inak s nimi nakladat’, pokial’ boli vydané:

a)  Ruskom a jeho vladou alebo
b)  Ruskou centrélnou bankou alebo

c)  pravnickou osobou, subjektom alebo organom, ktoré konaji v mene alebo na
zéklade pokynov subjektu uvedeného v pismene b) tohto odseku.

2. Zakazuje sa priamo alebo nepriamo uzatvarat’ akukol'vek dohodu alebo ztcastiovat’

pravnickej osobe, subjektu alebo orgdnu uvedenym vodseku 1 po [datum
nadobudnutia Gc¢innosti].
Z&kaz sa nevztahuje na pozicky alebo uvery, ktoré maji osobitny a preukazany ciel’
poskytovat’ financovanie nezakazané¢ho dovozu alebo vyvozu tovaru a nefinanénych
sluzieb medzi Uniou aakymkolvek tretim Stitom, vratane vydavkov na tovar
a sluzby z iného treticho statu, ktoré st potrebné na plnenie zmlav o vyvoze alebo
dovoze.

3. Zakaz uvedeny v odseku 2 sa nevzt'ahuje na Cerpanie alebo vyplatenie podla zmluvy
uzavretej pred [datum nadobudnutia G¢innosti], ak su splnené tieto podmienky:

a)  vSetky podmienky takéhoto Cerpania alebo vyplatenia:
1) boli dohodnuté pred [datum nadobudnutia G¢innosti] a
i) neboli v tento den ani po tomto dni zmenené a

b) datum zmluvnej splatnosti pre plné splatenie vSetkych poskytnutych
finan¢nych prostriedkov apre zanik vsetkych zavézkov, prav a povinnosti
podl'a danej zmluvy bol stanoveny pred [datum nadobudnutia G¢innosti].

Podmienky cerpania alebo vyplatenia uvedené V pismene a) zahfiaji ustanovenia,
ktoré sa tykaju dlzky obdobia splacania kazdého cerpania alebo vyplatenia,
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uplatiovanej tGrokovej sadzby alebo metddy vypocétu tirokovej sadzby a maximalnej
sumy.*;

3. V ¢lanku 11 ods. 1 sa pismeno a) nahradza takto:

,,a) pravnické osoby, subjekty alebo organy uvedené v ¢lanku 5 ods. 1 pism. b) ac)
aV ¢lanku 5 ods. 2 pism. ¢) a d) a v ¢lanku 5a pism. a), b) a c) alebo v prilohach lil,
IV,VaVL

4, Clanok 12 sa nahradza takto:

»Zakazuje sa vedome a umyselne sa zucastiiovat’ na Cinnostiach, ktorych cielom
alebo vysledkom je obch&dzanie zakazov uvedenych vtomto nariadeni, vratane
konania ako zastupca pravnickych osob, subjektov alebo organov uvedenych
Vv ¢lankoch 5 alebo 5a alebo konania Vv ich prospech vyuzivanim vynimiek uvedenych
Vv ¢lanku 5 ods. 3 alebo ¢lanku 5a ods. 2.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda uéinnost ditom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Europskej unie.

Toto nariadenie je zavézné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych Elenskych
Statoch.

V Bruseli

Za Radu
predseda/predsednicka
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